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Intrare

Felicitari! Acum sunteti proprietarul unui scaun cu rotile Vermeiren!

Caruciorul a fost construit de o echipa de angajati calificati si dedicati.
Este proiectat si fabricat in conformitate cu standardele inalte de calitate pe care

Vermeiren le respecta.

Va multumim pentru increderea acordata Vermeiren si produselor sale. Acest manual
va va ajuta sa operati scaunul cu rotile si sa utilizati functiile acestuia. Va rugam sa cititi cu atentie

manualul. Acesta va va familiariza cu operarea, capacitatile si limitele scaunului cu rotile.

Daca aveti intrebari care nu gasesc raspuns in manual, va rugam sa contactati

distribuitorul local. Acestia va vor ajuta cu pldcere.
Nota importanta

Pentru a asigura siguranta si a prelungi durata de viata a produsului dumneavoastra, va

rugam sd aveti grija de acesta si sa il inspectati si sa 1l reparati periodic.

Acest manual reflecta cele mai recente evolutii ale produsului. Vermeiren isi rezerva dreptul
de a face modificari la acest tip de produs fara nicio obligatie de a adapta sau Tnlocui produse

similare, livrate anterior.

Tlustratiile produselor ofera explicatii suplimentare ale instructiunilor din acest document.
Detaliile produsului afisat pot diferi de produsul real pe care il detineti.

Informatii disponibile

Site-ul nostru web de la adresa http://www.vermeiren.com/ contine intotdeauna cea mai

recenta versiune a informatiilor din acest manual. Va rugam sa vizitati site-ul web in mod regulat,

deoarece este posibil sa includem informatii actualizate.
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Persoanele cu deficiente de vedere pot descarca o versiune electronica a acestui -

manual si o pot asculta folosind un software de conversie a textului in vorbire.

Manual de utilizare

Pentru utilizator si distribuitor specializat

Instructiuni de instalare

Pentru vanzatorul specializat

Manual de service pentru scaune cu rotile

Pentru vanzatorul specializat

Declaratie CE de conformitate

= E e
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1. Produsul dumneavoastra

D200 30°
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1. Méanere 2.
Spatar 3. Perna

pentru cotiera

4. Cotiere
5. Loc

6. Suporturi pentru picioare

7. Placi pentru suportul pentru picioare

8. Rotile din fata

9. Frane

10. Roti spate

11.)Jante 12.

Maneta de nclinare 13.

Traversa

14. Placuta de identificare
Numai in D200 30°:

15. Maneta de inclinare a spatarului 16.

Maner transversal

1.1. Optiuni

Un distribuitor specializat va va ajuta cu pldcere cu aceste informatii.

Ajutor.
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2. Inainte de utilizare

2.1. Utilizare preconizata si indicatii

* Acest produs este un dispozitiv medical.

« Indicatii si contraindicatii: Utilizatorul poate conduce scaunul cu rotile independent sau
Poate fi impins de un insotitor. Acest scaun cu rotile este destinat persoanelor in varsta sau
celor cu capacitate de mers limitatd sau inexistenta din motive precum paralizie, pierderea
membrelor, leziuni sau deformari ale membrelor, articulatii rigide sau deteriorate, insuficienta
cardiacd si circulatie deficitara, tulburdri de echilibru, casexie (pierderea masei musculare) etc.
NU utilizati scaunul cu rotile fara asistenta unui insotitor daca utilizatorul sufera de o afectiune
fizicd sau mentala care ar putea pune in pericol utilizatorul sau alte persoane Tn timpul
utilizarii scaunului cu rotile. Din aceste motive, consultati un medic Thainte de a utiliza scaunul cu

rotile si asigurati-va ca distribuitorul specializat a citit sfaturile acestuia.

* Acest scaun cu rotile este destinat utilizarii in interior si in exterior.
exterior.

« Acest scaun cu rotile este proiectat si fabricat pentru transportul unei (1) persoane cu o greutate
maxima de 130 kg (290 Ibs). Nu este destinat transportului de bunuri, obiecte sau oricarei
alte utilizari decat cele descrise anterior.

« Folositi doar accesorii si piese de schimb aprobate de Vermeiren.

« Asigurati-va ca va familiarizati cu toate specificatiile si limitarile caruciorului dumneavoastra.
dizabilitate, care este indicata in Capitolul 5.

+ Garantia produsului este oferita presupunand o utilizare normala si
intretinerea conform descrierii din acest manual. Deteriorarea produsului cauzata de
utilizarea necorespunzatoare sau de lipsa de intretinere va anula garantia.

garantie.
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2.2. Instructiuni de siguranta si pericole asociate

6 ATENTIE

Risc de vdatamare corporala si/sau deteriorare
+ Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile din acest manual.
Nerespectarea acestor recomandari poate duce la raniri sau deteriorarea

scaunului cu rotile.
Va rugam sa retineti urmatoarele avertismente generale in timpul utilizarii:

+ Nu utilizati scaunul cu rotile daca utilizatorul se afld sub influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor
substante care pot afecta capacitatea de a conduce.

+Va rugam sa retineti ca unele parti ale caruciorului se pot Incdlzi sau reci foarte tare
din cauza temperaturii exterioare, a luminii solare sau a dispozitivelor de
incalzire. Aveti grija la manipulare. Purtati imbracaminte de protectie pe vreme
rece. Cand sunteti in aer liber, puteti purta manusi de calarie pentru a va
imbunatati aderenta pe janta de actionare.

* Nu efectuati nicio modificare a produsului.

Cand utilizati un scaun cu rotile, va rugam sa retineti ca, in functie de setdrile
utilizate, acesta poate interfera cu unele sisteme antifurt. Acest lucru ar putea
declansa alarma magazinului.

Orice incident grav [MDR (UE) 2017/745 82 (65)] care a avut loc in legatura cu
dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii competente a statului

membru n care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.
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2.3. Simboluri pentru scaune cu rotile

Denumirea tipului

Numar articol

Numar de serie

Dispozitiv medical

Producator

Data productiei

Declaratie de conformitate

Atentie: informatii importante

Se recomanda citirea instructiunilor

Risc de taiere

> EBPNEE[E[ERE

Greutatea maxima a utilizatorului in kg

3
F
H

Produs testat la impact; poate fi folosit ca scaun intr-

un autovehicul.

Nu este destinat utilizarii ca scaun intr-un

autovehicul.

Poate fi folosit ca scaun intr-un autovehicul; marcaje

pentru punctele de ancorare

= @ % =
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2.4. Transport

2.4.1. Transportul intr-un vehicul ca bagaj

6 AVERTISMENT

Risc de accidentare
+ NU folositi NICIODATA o singura centurd de siguranta pentru a fixa atat un pasager, cat si un cirucior

invalid.

1. Scoateti suporturile pentru picioare, cotierele si accesoriile.
2. Asezati suporturile pentru picioare, cotierele si accesoriile intr-un loc sigur.
3. Daca este posibil, pliati scaunul cu rotile si scoateti rotile din spate.
4. Asezati scaunul cu rotile in portbagaj.
5. Daca caruciorul NU se afla intr-un compartiment de bagaje separat de cabina
pasageri, fixati in siguranta cadrul scaunului cu rotile la vehicul. Puteti utiliza centurile de siguranta

neutilizate.

2.4.2. Transport intr-un vehicul ca scaun pentru utilizator (doar D200)

6 AVERTISMENT

Risc de accidentare
+ Pe D200 30°: NU utilizati scaunul cu rotile ca scaun intr-un vehicul.
* Acest scaun cu rotile a trecut testul de impact ISO 7176-19: 2022.
Designul si rezultatele testelor sale permit utilizarea sa ca scaun intr-un autovehicul doar
n pozitia orientatd cu fata la directia de mers.
+ Centura transversala singura nu este potrivitd ca sistem de siguranta pentru pasageri.
« Folositi centura transversala a caruciorului si orice centuri de siguranta cu trei puncte disponibile
in vehicul pentru a preveni atingerea componentelor vehiculului de catre cap si pieptul.
* Nu folositi suporturi posturale pentru a mentine utilizatorul in pozitie.
vehicul dacd nu sunt marcate ca fiind conforme cu cerintele standardului ISO 7176-
19:2022.
+ Daca cdruciorul este implicat intr-o coliziune cu un vehicul, acesta trebuie scos din vehicul

reutilizare verificata de catre un distribuitor specializat sau producator.

Scaunul cu rotile este testat folosind patru puncte de atasare si cu un punct

sistem de retinere a pasagerilor.
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Ori de cate ori este posibil, trebuie folosite scaunele vehiculului, iar scaunul cu rotile trebuie transportat in

zona de marfa a vehiculului.

2.4.2.1. Pasi pentru fixarea scaunului cu rotile in vehicul:

1. Verificati daca vehiculul este echipat cu un sistem de retinere adecvat pentru scaunul cu rotile si
pasageri, in conformitate cu ISO 10542.

2. Verificati daca componentele caruciorului si dispozitivul de retinere nu sunt uzate, contaminate,
deteriorat.

3. Daca caruciorul este echipat cu un scaun si/sau spatar reglabile, asigurati-va ca cele de mai sus
Componentele sunt pozitionate vertical, iar utilizatorul scaunului rulant sta in pozitie verticala.
Daca starea utilizatorului impiedica aceasta pozitionare, trebuie efectuata o evaluare a riscurilor
pentru a asigura siguranta utilizatorului in timpul transportului.

4. Indepartati toate accesoriile montate, cum ar fi mesele, respiratorul etc. si atasati-le
loc sigur.

5. Asezati caruciorul Thainte n directia de mers, central intre sinele de montare.
montat in podeaua vehiculului.

6. Mai intdi, instalati curelele de fixare in partea din fata a caruciorului conform instructiunilor.
producatorul sistemului de montare in locatia indicata (Figura 1). Locatia de montare este marcata
pe scaunul cu rotile cu un simbol (Figura 2).

7. Trageti caruciorul cu spatele pana cand curelele din fatd sunt stranse.

8. Actionati frana scaunului cu rotile.

9. Apoi instalati curelele de fixare pe cadrul din spate al caruciorului in locul indicat
conform instructiunilor producatorului sistemului de centuri (in jurul blocului de montare a rotii si

peste bucsa axului) (Figura 1). Locatia este marcata pe scaunul cu rotile cu simbolul (Figura 2).

Figura 2

Figura 1
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2.4.2.2. Masuri pentru asigurarea sigurantei utilizatorului de scaun rulant:
1. Scoateti ambele cotiere.
2. Daca este cazul, atasati centura de sold a caruciorului.

3. Atasati centurile de siguranta ale pasagerului conform instructiunilor producatorului centurii de siguranta.

4 Centura de sigurantd trebuie instalata
astfel incat unghiul centurii sa fie in
zona de la 30° la 75° fat3 de orizontald, ca in

ilustratii.

Se prefera un unghi de fixare mai mare.

4. Reglati tensiunea curelei strict conform instructiunilor producdtorului acesteia pentru a asigura confortul.
utilizator.

5. Asigurati-va ca chingile de fixare se conecteaza in linie dreapta la punctul de ancorare din masind si nu sunt
blocate nicaieri, de exemplu pe axul rotii din spate.

6. Instalati cotierele, asigurandu-va ca chingile nu sunt rasucite si sunt trase departe de orice parti
mobile ale scaunului cu rotile, cum ar fi cotierele sau rotile.

7. Reglati catarama centurii astfel incat butonul de eliberare sa nu atinga componentele caruciorului.

n caz de coliziune.

8. Asigurati-va ca bretelele trec peste umeri, consultati ilustratia 4.
Centurile de siguranta nu trebuie trase de pe corp de Curelele asigura contact complet cu umarul,

componentele scaunului cu rotile, cum ar fi cotierele sau rotile. pieptul si pelvisul. Centura transversala se afla jos

pe pelvis, aproape de articulatia soldului.

9

N
I

“5 =

Figura 3
Figura 4
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2.5. Pliere / Desfacere

6 ATENTIE

Risc de accidentare

* Nu atingeti degetele de piesele mobile ale scaunului cu rotile.

2.5.1. Deplierea scaunului cu rotile

1. Stati in spatele scaunului cu rotile.

2. Tinand de manere, desfaceti caruciorul cat mai mult posibil.
3. Stati in fata scaunului cu rotile.

4. Apasati ambele tuburi de sa in jos pana cand se blocheaza in pozitie.

2.5.2. Plierea scaunului cu rotile 1. Pliati placile
suportului pentru picioare sau scoateti suportul pentru picioare (a se vedea § 3.3.1.).

2. Prindeti scaunul de partea din fata si de spatar si trageti-l in sus.

2.5.3. Rabatarea/Deplierea spatarului (D200 Split)

6 ATENTIE

Risc de accidentare

* Asigurati-va ca spatarul este blocat inainte de utilizare.

2.5.3.1. Rabatarea spatarului
1. Tineti de tubul spatarului si apasati maneta (1) de pe tubul spatarului pana cand aceasta este scoasa din
tuburi pentru spatar (3).

2. Coborati teava superioara a spatarului (2) pana cand este complet pliata.

2.5.3.2. Inclinarea spatarului 1.
Ridicati teava spatarului (2) in sus pana cand se blocheaza in pozitie.

2. Asigurati-va ca spatarul este blocat corect.
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2.5.4. Montarea rotilor din spate

1. Prindeti roata din spate si apasati butonul (1).

2. 1n timp ce tineti butonul apasat, introduceti axul rotii din spate pana cand se blocheaza.
3. Eliberati butonul.

4. Verificati daca roata este fixata in siguranta.

2.5.5. Demontarea rotilor din spate

1. Asigurati-va ca franele sunt eliberate.

2. Mergeti in partea laterald a caruciorului unde doriti sa scoateti roata.
3. Apasati butonul din centrul axului rotii.

4. Scoateti roata din cadru.
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2.6. Depozitare

6 ATENTIE

Risc de deteriorare
+ Scaunul cu rotile trebuie depozitat intr-un mediu uscat pentru a preveni formarea

mucegaiului si deteriorarea tapiteriei, consultati si sectiunea 5.

3. Utilizarea unui scaun cu rotile

Risc de accidentare
« Incepeti prin a citi capitolele anterioare si a va familiariza cu planul
NU utilizati scaunul cu rotile pana nu ati urmat toate instructiunile.
citit si inteles.
+ Daca aveti indoieli sau intrebari, va rugam sa contactati distribuitorul local

specializat, distribuitorul sau consultantul tehnic care va va putea ajuta.

3.1. Functionarea franei

6 ATENTIE

Risc de accidentare

* Franele nu sunt destinate sa incetineasca scaunul cu rotile in miscare. Acestea ar trebui
utilizate doar pentru a preveni miscarea nedorita a scaunului cu rotile.

+ Functionarea corecta a franelor este afectata de uzura si contaminarea anvelopelor
(apa, ulei, noroi etc.). Verificati starea anvelopelor inainte de fiecare utilizare.

* Franele sunt reglabile si supuse uzurii. Starea franelor trebuie verificata inainte de
fiecare utilizare.

- Inainte de a elibera franele, asigurati-va ca scaunul cu rotile se afla intr-o pozitie

suprafata plana si dreapta. Nu eliberati niciodata ambele frane simultan.
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3.1.1. Frane de parcare

3.1.1.1. Actionarea franelor: 1.

Impingeti manetele de frana inainte pana cand auziti un clic distinct.

3.1.1.2. Pentru a elibera franele:
1. Eliberati o frana tragand maneta spre spate.
2. Tineti cu mana marginea rotii eliberate.

3. Repetati cu cealalta roata si frana de mana.

3.1.2. Frane de serviciu (daca sunt disponibile)

3.1.2.1. Actionarea franelor: 1.

Trageti manetele de frana (1) in timp ce le strangeti.

2. Fiecare maneta de frana (1) poate fi blocatd prin apasarea manetei cu degetul.
blocarea (2) in jos.

3. Eliberati maneta de frana (1).

3.1.2.2. Pentru a elibera franele:
1. Trageti de maneta de frana (1). Aceasta miscare va elibera maneta de blocare (2).

2. Tineti ferm manerele in timp ce eliberati manetele de frana (1).
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3.2. Transferul in/din scaunul cu rotile

6 ATENTIE

Risc de vatamare corporala si deteriorare
« Daca transferul nu poate fi efectuat in siguranta, va rugam sa rugati pe cineva sa il faca pentru dumneavoastra.
Ajutor.

« Nu stati in picioare pe placile suportului pentru picioare.

3.2.1. Transferul

1. Plasati scaunul cu rotile cat mai aproape de scaunul, canapeaua sau patul pe care doriti sa va urcati.

2. Actionati ambele frane de parcare pentru a impiedica miscarea, consultati § 3.1.

3. Rabatati placile suportului pentru picioare sau scoateti suportul pentru picioare (vezi 8 3.3.1.).

4. Daca miscarea se face peste scaunul cu rotile, cotiera trebuie indepartata dupa
partea scaunului cu rotile pe care se va efectua coborarea din scaunul cu rotile (vezi &
3.3.2.) si trageti in jos maneta de frana.

5. Transferul in/din scaunul cu rotile folosind forta bratelor sau cu ajutorul unei persoane sau a

unui dispozitiv de ridicare.

3.2.2. Statul in scaun cu rotile
Recomandari pentru utilizarea confortabild a scaunului cu rotile:
+ Asezati-va pe scaun astfel incat partea inferioara a spatelui sa se sprijine de spatar.

+ Asigurati-va ca coapsele sunt la nivel - ajustati lungimea daca este necesar

suporturi pentru picioare (vezi instructiunile de instalare).
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3.3. Ajustari ale elementelor care afecteaza confortul de
utilizare

6 ATENTIE

Risc de vatamare corporala si deteriorare
« Urmatoarele ajustari ale elementelor care afecteaza confortul utilizatorului pot fi efectuate de catre un asistent
sau un ajutor. Toate celelalte ajustari trebuie efectuate de catre distribuitorul nostru specializat, urmand
instructiunile de instalare, vezi introducerea.
« Acordati intotdeauna atentie intervalului de rotatie al placii suportului pentru picioare pentru a evita deteriorarea
vatamari corporale ale persoanelor din apropiere sau deteriorarea obiectelor.

« Asigurati-va ca degetele, hainele, cataramele etc. nu se prind sau se blocheaza intre piese in timpul ajustarii.

3.3.1. Montarea si demontarea suporturilor pentru picioare

3.3.1.1. Instalarea suporturilor pentru picioare

1. Tineti suportul pentru picioare pe exteriorul cadrului caruciorului si atasati tubul (1)
n cadru.

2. Rotiti suportul pentru picioare spre interior pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic.

3. Rotiti n jos placa suportului pentru picioare.

3.3.1.2. Demontarea suporturilor pentru picioare
1. Trageti de maneta (2).
2. Rotiti suportul pentru picioare spre exteriorul caruciorului pana cand acesta se elibereaza de opritoare.

3. Trageti teava suportului pentru picioare din cadru.
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3.3.2. Instalarea si demontarea cotierelor

6 ATENTIE

Risc de accidentare

+ Nu lasati degetele, catarama si hainele sa ajunga Tn partea inferioard a cotierei.

3.3.2.1. Instalarea cotierelor 1.

Instalati teava cotierei spate in cadru (1). (Fig. A)

2. Asigurati-va ca cotiera se cupleaza in mecanismul de blocare.
3. Rabatati cotiera Tnainte.

4. Atasati teava cotierei fata (4) la cadru (3). (Fig. B)

3.3.2.2. Desfacerea si scoaterea cotierelor 1. Apasati

maneta (2) si trageti partea din fata a cotierei in sus. (Fig. C)

2. Rabatati cotierele Thapoi.

3. Pentru a scoate cotierele, trageti sectiunea din spate a cotierei din cadru (3). (Fig. D)

4. Pentru a scoate cotierele, apasati butonul (5) si trageti in afara partea din spate a cotierei.
din cadru (1). (Fig. C si D)
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3.3.3. Inclinarea spatarului (D200 30°)

6 AVERTISMENT

Risc de accidentare
« Stabilitatea cdruciorului scade pe masura ce spatarul este inclinat.

« Inainte de a regla spatarul, actionati frana de mana.

6 ATENTIE

Risc de accidentare

* Nu introduceti degetele sau hainele Tn afara mecanismului de atasare.

Modelul D200 30° oferd un unghi maxim al spatarului de 30° (4 setdri diferite in trepte de 10°).
Asigurati-va ca pacientul este asezat Tn scaunul cu rotile in timp ce un asistent ajusteaza

unghiul spatarului. Asigurati-va ca scaunul cu rotile nu se poate rasturna.

1. Trageti maneta (1) de ambele parti spre
maner (2) pentru reglarea spatarului banchetei din spate

2. Stiftul (A) ar trebui sd iasa din placa zimtata
(B).

3. Inclinati ambele manere din spate inapoi in pozitia
dorita. (4 setari diferite cu reglare a vitezei:
5°-15°-25°-35°).

4. Eliberati manetele. Verificati daca stiftul (A)

blocheaza eficient.
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Daca caruciorul este echipat cu frane cu tambur, manerele servesc drept frane.

3.3.4. Montarea si demontarea consolei transversale (D200 30°)

6 AVERTISMENT

Risc de accidentare
+ Asigurati-va ca butonul (A) este strans corect. « Daca caruciorul este
echipat cu o bara transversald, aceasta trebuie stransa

intotdeauna montat pentru a creste stabilitatea spatarului.

3.3.4.1. Pentru a instala manerul transversal 1.

Instalati manerul transversal (B) folosind butonul (A) de pe manerul din stanga.

2. Inclinati manerul transversal (B) spre dreapta.

3. Atasati carligul (C) la manerul din dreapta (D) asa cum se arata. Folositi orificiile (1) pana la (2)

pentru a regla tensiunea spatarului la setarea dorita.
3.3.4.2. Pentru a demonta traversa 1. Desurubati
butonul (A) de pe manerul din dreapta.
2. Scoateti carligul (C) de pe manerul drept (D).

3.3.5. Inaltimea manerului de impingere (nu este pentru D200 Split)

Manerele de impingere pot fi reglate pe o distanta de 150 mm, in trepte de 30 mm:
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1. Slabiti surubul (1).

2. Cand va deplasati in sus sau in jos, setati manerele pe
inaltimea dorita.

3. Strangeti bine surubul cu cap hexagonal.

4. Repetati pentru celdlalt maner. Asigurati-va cd ambele

manere sunt stranse bine.

3.3.6. Reglarea adancimii scaunului (daca este cazul)

Adancimea sezutului poate fi modificata prin reglarea materialului sezutului (fara trepte, interval 35

mm).

1. Desfaceti usor scaunul cu rotile, consultati §2.5.

2. Scoateti perna scaunului (1) cu curelele fixate
napi.

3. Slabiti panza frontala (2) cu
Velcro.

4. Deplasati prelata frontala (2) inapoi sau fnainte
pana la adancimea doritd a scaunului.

5. Fixati din nou panza frontala (2) cu scai
la panza din spate (3).

6. Desfaceti scaunul cu rotile.

7. Reinstalati perna scaunului (1)

cu benzi Velcro pentru materialul scaunului (3).

3.3.7. Reglarea dispozitivului anti-rasturnare (daca este cazul)

6 ATENTIE

Risc de accidentare

+ Pentru D200 30°: Sistemul anti-rasturnare trebuie instalat si coborat intotdeauna.

Reglarea naltimii protectiei anti-inclinare intr-una din cele 7 pozitii (interval 120 mm: in trepte de 20

mm):
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1. Slabiti surubul (1) .
2. Setati tubul pentru a preveni
inclinare la indltimea corespunzatoare.
3. Strangeti butonul.
4. Verificati daca protectia impotriva
rasturnarea este potrivita

montat.

3.4. Mersul in scaun cu rotile

41n functie de starea dumneavoastra de santate si de tipul de scaun cu rotile, puteti conduce singur sau puteti ruga pe cineva sa

asistent care impinge caruciorul.

6 ATENTIE

Risc de taiere
* Aveti grija sa nu va introduceti degetele Tn spitele rotii.
* Aveti grija sa nu va prindeti mainile de janta de actionare atunci cand treceti prin pasaje inguste.

+ Cand calatoriti cu un asistent, tineti mainile departe de roti si picioarele pe suporturile pentru picioare.

6 ATENTIE

Risc de vatamare corporala si deteriorare

* NU conduceti peste pante abrupte, obstacole, trepte sau borduri
mai mari decat cele specificate In § 5.

* Nu conduceti caruciorul pe stradd. Ramaneti intotdeauna pe trotuar.

» Nu actionati janta de actionare cu mainile ude.

* Acordati atentie daca exista gropi sau crapaturi pe carosabil unde rotile s-ar putea bloca.
prins in capcana.

« Evitati pietrele si alte obiecte care pot bloca rotile.

« Acordati intotdeauna atentie intervalului de rotatie al placii suportului pentru picioare pentru a evita deteriorarea
vatamari corporale ale persoanelor din apropiere sau deteriorarea obiectelor.

« Inainte de fiecare utilizare, asigurati-vé ca:
y toate piesele sunt fixate corect si ferm, vezi §3.3.
Franele de parcare functioneaza corect.

anvelopele sunt in stare tehnica buna, vezi 84.2.1.
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3.4.1. Conducerea cu un asistent

1. Eliberati frana de mana sau rugati asistentul sa o elibereze in timp ce o tineti apasata.
caruciorul astfel incat sa nu se miste, vezi 8§3.1.

2. Asistentul apuca manerele sau bara de impingere pentru a fmpinge cdruciorul in directia dorita.

3. Dupa oprire, actionati franele in timp ce tineti caruciorul, consultati 83.1.

3.4.2. Conducerea independenta

1. Eliberati frana de mana, mai intai una, apoi cealalta, vezi 83.1.
2. Asezati mainile Tn pozitia cea mai nalta pe ambele scripeti.
3. Aplecati-va Tnainte si impingeti inelele de actionare Tnainte pana cand
indreptarea bratelor.
4. Balansati lejer bratele inapoi in partea de sus a scripetelui si repetati miscarea de impingere.
5. Pentru oprire: asteptati pana cand scaunul cu rotile se opreste si deplasati-va Tnainte/inapoi,

actionarea comenzilor in mod corespunzator. Eliberati frana de parcare, consultati §3.1.

3.4.3. Conducerea pe rampe

6 ATENTIE

Risc de accidentare

+ Daca asistentul nu are forta de a controla scaunul cu rotile, opriti-l imediat si blocati-I.

frane.

+ Cand opriti pe o panta (mica), folositi franele.

1. Fixati-va Tn carucior cu centura de siguranta.

2. Cereti ajutorul unui asistent sau al altcuiva.

3. Mergeti incet si in linie dreaptd. Cand urcati o panta,
aplecati-va usor Tnainte (A/B). Cand coborati o

panta, sprijiniti-va de spatarul scaunului.

4. Nu te Intoarce niciodata pe un deal.
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3.4.4. Utilizarea rampelor

6 ATENTIE

Risc de rasturnare
* Folositi doar rampe aprobate de Vermeiren. Nu le depasiti.
sarcina maxima.
+ Asigurati-va caruciorul nu este nclinat astfel incat sa atinga pamantul sau rampa.

* Urcati rampele doar cu ajutorul unuia sau a doi asistenti.

1. Reglati pozitia spatarului, a sezutului si a suportului pentru picioare pentru a reduce spatiul ocupat
prin carucior si pentru a creste stabilitatea la deplasarea in unghi.
2. Pentru demontarea suporturilor pentru picioare, consultati §3.3.1.

3. Urmati instructiunile din §3.4.3.

3.4.5. Urcatul scarilor

6 ATENTIE

Risc de rasturnare
* Treptele trebuie urcate Tntotdeauna cu ajutorul a doi ajutori.
+ Nu incercati sa folositi scari care nu sunt potrivite pentru scaune cu rotile.

invalid.

1. Pentru demontarea suporturilor pentru picioare, consultati 8XREF.

2. Unul dintre asistenti inclind usor scaunul cu rotile spre spate,
tinandu-se de mana.

3. Al doilea asistent apuca scaunul cu rotile de partea din fata a
cadrului, de ambele parti ale scaunului cu rotile.

4. Pastrati-va calmul, evitati miscarile bruste, tineti
mainile in interiorul caruciorului.

5. Asistentii ridica si trag scaunul cu rotile pas cu pas,

rostogolind rotile din spate peste trepte.
6. Dupa ce stati pe o suprafata plana, reinstalati

suporturile pentru picioare, consultati 8XREF.

Manual de utilizare | 2025-03 26 D200, D200 30°



Machine Translated by Google

3.4.6. Trecerea peste obstacole

6 ATENTIE

Risc de rasturnare

+ Daca nu aveti experienta in utilizarea unui scaun cu rotile, va rugam

cere ajutorul altei persoane.

* Asigurati-va ca pldcile de sustinere nu ating pamantul atunci cand depdsiti un obstacol.

* Nu folositi un scaun cu rotile in lift.

+ Daca este posibil, purtati centura de siguranta.

3.4.6.1. Borduri mici (intrare si iesire)

Acestea pot fi deplasate Thainte (E/F) cu ajutorul unui asistent sau de catre utilizatori experimentati de

scaune cu rotile.

[

)

=
L ]

L-

E 1. Asistentul impinge scaunul cu rotile Tnainte, spre bordura.
Asigurati-va cad suporturile pentru picioare nu ating

bordura.

2. Aplecati-va pe spate pentru a reduce presiunea asupra

rotilor din fata.

3. Asistentul tine ferm ghidonul in timp ce se deplaseaza inainte.

|
l'- SIS0 ||
°"

T

Daca este necesar, poate folosi maneta de inclinare pentru
a mentine rotile din fata ridicate pana cand acestea

depasesc marginea bordurii.

4. Asistentul elibereaza presiunea de pe manere si maneta

inclinati pentru a pozitiona usor rotile din fata

pe pamant.

5. Apoi tine strans manerele, impingand thapoi

roti de carucior pe/de pe bordura.
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Un utilizator experimentat poate depdsi singur micile obstacole:
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3.4.6.2. Borduri medii (intrare si iesire)

Descendent:

1. Mentineti echilibrul pe rotile din spate pentru a
reduceti presiunea asupra rotilor din fata.

2. Treceti peste bordura.

Conducerea:

1. Trageti la bordura.

2. Intinde-te pe spate, mentinandu-ti echilibrul
roti.

3. Introduceti rotile din fatd pe bordura.

4. Aplecati-va in fata pentru a stabiliza caruciorul.

5. Introduceti rotile din spate pe bordura.

Acestea trebuie depasite invers cu ajutorul unui asistent:

1. Asistentul intoarce scaunul cu rotile inapoi pentru a se
apropia de bordura cu rotile din spate (G / H).

2. Coborare: Aplecati-va Tnainte (G) pentru a
deplasa centrul de greutate fnainte.
Urcare: inclinati-vd pe spate (H) pentru a va deplasa
centrul de greutate spre spate.

3. Asistentul trage usor caruciorul de pe bordura/

pana la bordura.
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3.4.6.3. Borduri mai inalte

Bordurile mai inalte, dar care nu depasesc inaltimea maxima, vezi 85., trebuie depasite cu ajutorul a doi

asistenti.

Descendent:

1. Scoateti suporturile pentru picioare.

2. Asistentul impinge scaunul cu rotile fnainte, spre bordura.

3. Aplecati-va pe spate pentru a reduce presiunea asupra rotilor din fata.

4. Asistentul tine ferm manerele si foloseste maneta de inclinare pentru a mentine rotile din fata ridicate pana cand
acestea depasesc marginea bordurii.

5. Al doilea asistent tine partea din fata a cadrului si se misca inapoi, tragand rotile din spate de pe bordura.

6. Asistentul elibereaza presiunea de pe manere si de pe maneta de inclinare pentru a ridica usor partea din fata
roti pe pdmant.

Conducerea:

1. Scoateti suporturile pentru picioare.

2. Primul asistent intoarce scaunul cu rotile astfel incat rotile din spate sa se apropie de bordura.

3. Apleacd-te pe spate pentru a-ti muta centrul de greutate fnapoi.

4. Al doilea asistent tine partea din fatd a cadrului si se misca fnainte, trdgand/impingand
rotile din spate pe bordura. Primul asistent ridica si tine ferm manerele pentru a preveni rasturnarea

caruciorului.

4. Intretinere

4 Intretinerea regulata asigura ca scaunul rulant rsmane in deplina stare de functionare.

Instructiunile de intretinere pot fi gdsite pe site-ul web Vermeiren: www.vermeiren.com.

4.1. Timpul de intretinere

TENTIE

Risc de vatamare corporala si deteriorare
« Reparatiile si inlocuirea pieselor pot fi efectuate numai de catre

persoane instruite si folosind doar piese de schimb originale Vermeiren.
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4 Pe ultima pagina a manualului exista un formular pentru distribuitorul specializat,
utilizat pentru inregistrarea tuturor activitatilor de service.
Frecventa intretinerii depinde de frecventa si intensitatea utilizarii.
Contactati distribuitorul pentru a programa un program de inspectie/intretinere/

reparatii.

4.1.1. Inainte de fiecare utilizare

Revedeti urmatoarele puncte:

* Toate piesele: Prezente, nedeteriorate si nepurtate.

* Toate componentele: Curatati, vezi 8 4.2.2.

* Roti, spatar, sezut, suport pentru gambe, cotierd, suport pentru picioare: Bine
protejate.

« Starea rotilor/anvelopelor, vezi §4.2.1.

« Starea pieselor cadrului: Fara deformari, instabilitate, conexiuni slabe sau slabite.

« Sezutul, spatarul, cotierele, suporturile pentru gambe si spatarul (daca este cazul): Fara
uzurd excesiva (lovituri, deteriorari sau rupturi).

* Frane: Nedeteriorate si functionale.

+ Pentru D200 30°: Reglarea unghiului spatarului: Nedeteriorat si functional

(blocare, sarcing, fara deformare sau semne de uzura)

Contactati distribuitorul specializat pentru orice reparatii sau

schimb.

4.1.2. O datd pe an sau mai des

Solicitati inspectarea si revizia scaunului rulant cel putin o data pe an sau mai des la un
distribuitor calificat. Frecventa minima de intretinere depinde de utilizare si trebuie stabilita de
comun acord cu distribuitorul calificat.

4.1.3.1n caz de depozitare

Scaunul cu rotile trebuie depozitat intr-un mediu uscat pentru a preveni formarea

mucegaiului si deteriorarea tapiteriei, consultati si sectiunea 5.
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4.2. Instructiuni de intretinere

4.2.1. Jante si anvelope

4 Performanta corecta a franarii depinde de starea anvelopelor si poate varia in functie de

din cauza uzurii si contaminarii (apa, ulei, noroi, ...)
indepartati firele, parul, nisipul si fibrele de pe rofi.

Verificati profilul anvelopei. Daca adancimea benzii de rulare este mai mica de 1

mm, anvelopele trebuie Tnlocuite. Va rugam sa consultati un distribuitor specializat.

Umflati fiecare anvelopa la presiunea corespunzatoare (consultati informatiile

privind presiunea in anvelope).
Pentru instructiuni de inlocuire a anvelopelor, va rugam sa consultati manualul de instalare.

4.2.2. Curatare

6 ATENTIE

Risc de deteriorare din cauza umezelii.
« Nu folositi niciodata un furtun sau un aparat de spalat cu presiune pentru a curdta scaunul cu rotile.

presiune.

Stergeti toate partile rigide cu o carpa umeda (nestorsa). Daca este necesar, folositi un

sapun bland, potrivit pentru vopsea si materiale sintetice.

Tapiteria poate fi curatata cu apa calduta si sapun delicat. Nu folositi agenti de

curatare agresivi.

4.2.3. Dezinfectie

6 ATENTIE

Risc de deteriorare
* Dezinfectia poate fi efectuata numai de catre persoane instruite. Consultati un

distribuitor specializat.
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4.3. Depanare

Chiar si atunci cand caruciorul este utilizat corect, pot aparea probleme tehnice.

in acest caz, va rugdm si contactati distribuitorul local specializat.

6 AVERTISMENT

Risc de vatamare corporala si deteriorare

* NU ncercati NICIODATA sa reparati singur scaunul cu rotile.

Urmatoarele simptome pot indica o problema grava. Prin urmare, daca observati orice

discrepante, contactati intotdeauna distribuitorul specializat.

* Sunete ciudate;

+ Uzura neuniforma a benzii de rulare a anvelopelor;
» Miscari sacadate;

+ Scaunul cu rotile trage ntr-o parte;

* Ansambluri de roti deteriorate sau crapate.

4.4. Durata de viata estimata
Un scaun cu rotile este proiectat pentru o durata medie de viata de 5 ani. Aceasta durata de viata

poate fi mai lunga sau mai scurta in functie de frecventa de utilizare, conditiile de condus si

intretinerea scaunului cu rotile.

4.5. Reutilizare

nainte de fiecare reutilizare, scaunul cu rotile trebuie dezinfectat, inspectat si intretinut in

conformitate cu instructiunile din 8 4.1 si § 4.2.
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4.6. Incetarea utilizarii

La sfarsitul duratei sale de viatd, scaunul cu rotile trebuie eliminat in conformitate cu

reglementadrile locale de mediu. Cea mai buna modalitate este dezasamblarea scaunului

cu rotile pentru a facilita transportul pieselor care urmeaza sa fie eliminate.

4.7. Garantie

Garantia produsului este supusa conditiilor generale ale fiecarei tari.

5. Parametri tehnici

Specificatiile tehnice de mai jos se aplica numai acestui scaun cu rotile, cu setari standard si

conditii optime de mediu. Aceste specificatii trebuie luate in considerare in timpul utilizarii.

Valorile vor fi invalide daca scaunul este modificat, deteriorat sau uzat semnificativ.

Marca

Grup de produse

Tip

Descriere
Greutatea maxima a utilizatorului
Lungime totala

Latime totala

Vermeiren

Scaun cu rotile manual

D200
D200 30°

Dimensiuni

130 kg
1010 mm

580 mm
600 mm
620 mm
640 mm
660 mm
680 mm
700 mm
720 mm

inaltime totala

880 mm - 940 mm

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce modificari ale parametrilor tehnici.

Toleranta de masurare +-15mm/1,5kg/ 1,5°
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Marca

Grup de produse

Vermeiren

Scaun cu rotile manual

Stabilitate staticd pe o
inclinare

Stabilitate staticd in urcare
D200

D200 30°

Tip D200

D200 30°
Descriere Dimensiuni
Greutate totald
D200 16 kilograme.
D200 30° 17,9 kg
Masa celei mai grele parti
D200 8,5 kg
D200 30° 10kiograme
Masele pieselor detasabile
su 1,5 kg
Cotiere 1,20 kg (D200) sau 2 kg (D200 30°)
Rotile din spate 4,4 kg

16° (in configuratia standard)

12° (in configuratia standard)

9,5° (dimensiuni cu protectie anti-inclinare, bloc posterior reglabil)

Unghiul de inclinare al scaunului

Stabilitate staticd pe o distanta de 20° (in configuratia standard)

5o

Adancimea sezutului utilizabila

Latimea utild a scaunului

430 mm

380 mm
400 mm
420 mm
440 mm
460 mm
480 mm
500 mm
520 mm

Inaltimea marginii frontale a scaunului

Unghiul spatarului

470 mm - 530 mm

inaltimea spatarului

D200 5°
D200 30° 5°-35°
420 mm

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce modificari ale parametrilor tehnici.
Toleranta de masurare +-15mm/1,5kg / 1,5°
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Marca Vermeiren
Grup de produse Scaun cu rotile manual
Tip D200
D200 30°
Descriere Dimensiuni
Distanta de la scaun la 380 mm - 500 mm

suportul pentru picioare

Unghiul piciorului fata 98,5°

de suprafata scaunului

Unghiul suportului pentru picioare -1,5°-18,5°

Distanta dintre perna 220 mm - 240 mm

cotierei si scaun

Pozitia frontala a structurii 410 mm

husei pernei cotierei

Pozitia axei orizontale (inclinare) 37 mm

Raza minima de bracaj 1500 mm
Diametrul rotii spate 22"

24"
Diametrul rotii din fata 200 mm
Temperatura de functionare +5°C-+41°C
Umiditatea aerului pentru 30% - 70%

depozitare si utilizare

Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce modificari ale parametrilor tehnici.

Tolerantd de masurare +-15mm/1,5kg/ 1,5°
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Formular de inregistrare pe site

Acest produs (nume):

a fost verificat (I), intretinut (S), reparat (R) sau dezinfectat (D):

De (stampila):

Tipul postului
Data:

:1/S/C/D

De (stampila):

Tipul postului: 1/S/C/D
Data:

De (stampila):

Tipul postului:1/S/C/D
Data:

Tipul postului
Data:

De (stampila):

:1/S/C/D

De (stampila):

Tipul postului: 1/S/C/D
Data:

De (stampila):

Tipul postului:1/S/C/D
Data:

Tipul postului
Data:

De (stampila):

:1/S/C/D

De (stampila):

Tipul postului: 1/S/C/D
Data:

De (stampila):

Tipul postului:1/S/C/D
Data:

Tipul postului
Data:

De (stampila):

:1/S/C/D

De (stampild):

Tipul postului: 1/S/C/D
Data:

De (stampild):

Tipul postului:1/S/C/D
Data:

Tipul postului
Data:

De (stampila):

:1/S/C/D

De (stampila):

Tipul postului: 1/S/C/D
Data:

De (stampild):

Tipul postului:1/S/C/D
Data:
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